SMLOUVA O SPOLUPRÁCI
Č. E30/2025

Níže uvedeného dně, měsíce a roku uzavřely tyto smluvní strany

Česká mincovna, a.s.
IČ: 28737016
se sídlem Jablonec nad Nisou, U Přehrady 3204/61, PSČ 466 23
adresa pro doručování Jablonec nad Nisou, V Nivách 3992/12, PSČ 466 23
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 2168
zastoupená xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, členem představenstva 
na straně jedné                                   
(dále jen „ČM“)

a

Muzeum skla a bižuterie v Jablonci nad Nisou
IČ: 00079481
se sídlem Jablonec nad Nisou, U Muzea 398/4, PSČ 466 01
zastoupené xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, ředitelkou
na straně druhé
(dále jen „Partner“)

(ČM a Partner dále společně jen „smluvní strany“ nebo jednotlivě jen „smluvní strana“)

tuto


SMLOUVU O SPOLUPRÁCI
/dle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění/
(dále jen „smlouva“)


1.	PŘEDMĚT A ÚČEL SMLOUVY

1.1		Smluvní strany se na základě této smlouvy dohodly na vzájemné spolupráci v oblasti vystavování a prezentace sbírkových předmětů předaných ze strany ČM Partnerovi, které budou vždy uvedeny v příloze této smlouvy (dále společně jen „Kolekce“).

1.2		Smluvní strany se dohodly, že první příloha dle bodu 1.1 této smlouvy bude mezi smluvními stranami sjednána po uzavření této smlouvy, a to na základě dohody smluvních stran vycházejícího z výběru Partnera z aktuálního portfolia ČM.


2.	ROZSAH KOLEKCE

2.1	Smluvní strany se dohodly, že základní rozsah Kolekce bude dán přílohou této smlouvy sjednané smluvními stranami dle bodu 1.2 této smlouvy. 

2.2	Kdykoliv za dobu trvání této smlouvy se mohou smluvní strany dohodnout na rozšíření Kolekce uvedené v příloze této smlouvy o další produkty z portfolia ČM, a to dle nabídky produktů ze strany ČM. Výběr konkrétních produktů provede pověřený pracovník Partnera. Partner bere na vědomí, že z této smlouvy jsou vyloučeny produkty ČNB a produkty z korporátních ražeb ČM. Dohoda o rozšíření Kolekce proběhne vždy uvedením konkrétního nového produktu do nové vzestupně číslované přílohy této smlouvy a opatřením takovéto nové přílohy podpisy obou smluvních stran.

2.3	Pokud nebude v konkrétním případě dohodnuto jinak, budou veškeré produkty obsažené v Kolekci poskytnuty ze strany ČM:

· dle dohody smluvních stran v jednom z následujících provedení:

a)	kopie produktů zhotovené z obecného kovu v příslušné povrchové úpravě, v jaké jsou tyto produkty v portfoliu ČM, a to za cenu takovéto atrapy dle zvláštního ceníku ČM poskytnutého Partnerovi,

b)	kopie produktů v originále z drahého kovu, z nichž bude odstraněna puncovní značka a budou označeny nápisem „SPECIMEN“ nebo „METAL“, popř. „MET“, a opatřeny pořadovým číslem, a to za cenu dle aktuálního ceníku ČM,

· ve dvou rovnocenných kusech.

2.4		Jakékoliv odchylky od bodu 2.3 této smlouvy musí být uvedeny v příloze této smlouvy u konkrétního předmětu Kolekce.


3.	VLASTNICKÉ PRÁVO A PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ KOLEKCE

3.1	Smluvní strany se jednoznačným způsobem dohodly, že Kolekce se okamžikem jejího předání   a zaplacení, stává vlastnictvím Partnera.

3.2	Předané předměty Kolekce budou fakturovány na konci měsíce, ve kterém k předání došlo, a to nejpozději do 10. dne následujícího měsíce. Faktura (daňový doklad) bude obsahovat náležitosti daňového dokladu v souladu se zákonem o DPH č. 235/2004 Sb. v platném znění.
	Výše DPH bude připočtena v platné sazbě ke dni uskutečnění zdanitelného plnění. Splatnost faktury se sjednává na 14 dnů od jejího doručení Partnerovi.

3.3 Smluvní strany se dále dohodly, že v případě rozšíření rozsahu Kolekce dojde k předání konkrétních produktů v sídle Partnera, a to v termínu dohodnutém mezi smluvními stranami.

Náklady na případnou přepravu produktů s tímto spojených si nese každá ze smluvních stran ze svého.

Každá ze smluvních stran je povinna zajistit přepravu produktů tak, aby tyto byly opatřeny dostačujícím obalem a předešlo se tak jejich poškození a ztrátě.


4.	NAKLÁDÁNÍ S KOLEKCÍ

4.1	Smluvní strany se dohodly, že Partner je oprávněn s Kolekcí nakládat s péčí řádného hospodáře a výhradně za účelem plnění této smlouvy, tedy za účelem uchování ve sbírce, výstavním a prezentačním. Porušení některé z této povinnosti ze strany Partnera je důvodem pro odstoupení ČM od této smlouvy. 

4.2	Partner je povinen jím převzatou Kolekci dostatečným způsobem zajistit a chránit před poškozením, ztrátou nebo odcizením.

4.3	Partner je dále jako vlastník Kolekce s předměty oprávněn nakládat dle svého statutu státní sbírkové instituce, tj. Kolekci a její části vystavovat ve vlastních prostorách nebo Kolekci či její část na základě smlouvy zapůjčit k vystavení jiné instituci.

4.4	 Způsob nakládání s Kolekcí po jejím převzetí, tedy uchování, vystavování a prezentace, určuje Partner, avšak je vždy povinen:

· část Kolekce, dle kurátorského výběru, jedenkrát ročně zařadit do stálé expozice mincí a medailí. Aktualizace proběhne vždy v prvním čtvrtletí roku následujícího po předání Kolekce,
· expozici doplnit o logo ČM a informace o ČM, které mu byly za tímto účelem poskytnuty, popř. v expozici logo ČM ponechat, pokud se tam již ke dni uzavření této smlouvy nachází.

	ČM je oprávněna provádět přiměřenou kontrolu takovéhoto nakládání.

4.5	Partner je oprávněn s předchozím souhlasem ČM užít zobrazení Kolekce nebo její části pro účely propagace jím pořádaných výstav, s uvedením obchodního názvu a loga ČM. Pokud Partner tohoto oprávnění využije v tištěných materiálech, je povinen jedno vyhotovení takových materiálů bezplatně poskytnout ČM.


5.	TRVÁNÍ A UKONČENÍ SMLOUVY

5.1	Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.

5.2	Smluvní strany se dohodly, že tato smlouva může být před jejím splněním ukončena buď písemnou dohodou smluvních stran, nebo písemným odstoupením kterékoliv ze smluvních stran, nebo písemnou výpovědí kterékoliv ze smluvních stran. 

5.3	Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit, pokud tak umožňuje tato smlouva nebo zákon. Odstoupení od této smlouvy musí být učiněno písemně a je účinné dnem jeho doručení druhé smluvní straně. Součástí odstoupení musí být popis toho, v čem odstupující spatřuje důvod odstoupení od smlouvy. Odstoupením nezaniká tato smlouva od samého počátku.

5.4	Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna tuto smlouvu vypovědět, a to buď jako celek nebo jen částečně ve vztahu ke konkrétnímu předmětu Kolekce. Výpověď musí být učiněna písemně a výpovědní lhůta v délce dva měsíce začne běžet od prvního dne kalendářního měsíce, který následuje po doručení výpovědi druhé smluvní straně.


6.				ZVLÁŠTNÍ UJEDNÁNÍ 

6.1		Smluvní strany se dohodly, že Partner je povinen po předchozí dohodě a za účasti odpovědného pracovníka Partnera umožnit pověřenému pracovníkovi ČM přístup do depozitáře sbírky medailí a mincí v držení Partnera, a to za účelem studia této sbírky. 

6.2		Smluvní strany se taktéž dohodly, že Partner je povinen na základě předchozí dohody smluvních stran umožnit bezplatný vstup do jím provozovaných expozic vybraným pracovníkům a obchodním partnerům ČM, a to tak, aby tím nedocházelo k zásahům do provozu Partnera.

6.3	Smluvní strany se dále zavazují uvádět se dle svých možností a po vzájemné dohodě ve svých materiálech jako spolupracující partneři, a to tak, aby byla zachována dobrá pověst a oprávněné zájmy druhé smluvní strany.


7.				KOMUNIKACE A DORUČOVÁNÍ

7.1	Veškerá komunikace učiněná v souvislosti s touto smlouvou, musí být provedena buď písemně, a to poštou k rukám příslušné kontaktní osoby na adresu sídla, resp. doručovací adresu, smluvních stran uvedenou shora u označení smluvních stran, nebo na takovou jinou adresu, kterou jedna ze smluvních stran písemně oznámí druhé smluvní straně, nebo e-mailem. E-mailová komunikace je vyloučena v těch případech, kdy je smlouvou nebo obecně závaznými právními předpisy vyžadována písemná forma.

7.2	Komunikace smluvních stran bude probíhat prostřednictvím těchto oprávněných kontaktních osob:

za ČM:		převzetí produktů Kolekce – xxxxxxxxxx, vedoucí prodejny Jablonec nad Nisou
	telefon: +420xxxxxxxxx		email: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

								výběr Kolekce – xxxxxxxxxxxxxxxxxxx., produktový koordinátor
								telefon: +420xxxxxxxxxx		email: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

za Partnera:		kurátor mincí a medailí
	telefon: +420xxxxxxxxx		email: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

7.3	Veškeré písemnosti dle této smlouvy jsou smluvní strany povinny zasílat na adresu druhé smluvní strany uvedenou v záhlaví této smlouvy, pokud nebyla písemně sdělena jiná doručovací adresa. Pokud kterýkoliv adresát odmítne převzít poštovní zásilku zaslanou druhou smluvní stranou, považuje se za den doručení den odmítnutí převzetí zásilky. Pokud kterýkoliv adresát nepřevezme poštovní zásilku zaslanou druhou smluvní stranou, aniž by ji odmítl převzít, považuje se za den jejího doručení 3. pracovní den po odeslání v souladu s ustanovením § 573 občanského zákoníku.


8. 				ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

8.1	Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smlouvy oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího zveřejnění dle bodu 8.7 této smlouvy. 

8.2	Měnit nebo doplňovat text této smlouvy, či jejích příloh, lze jen formou písemných dodatků řádně odsouhlasených a podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stran. Tímto není dotčeno oprávnění smluvních stran měnit rozsah Kolekce dle bodu 2.2 této smlouvy.

8.3	Právní vztahy smluvních stran touto smlouvou výslovně neupravené a z ní vyplývající nebo s ní související se řídí právním řádem ČR, zejména příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.

8.4	Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních s hodnotou originálu, přičemž každé ze smluvních stran náleží po jednom vyhotovení.

8.5	Nedílnou součástí této smlouvy je, popř. se stane, příloha dle bodu 1.2 této smlouvy – Kolekce.

8.6	Jestliže kterékoli ustanovení této smlouvy nebo jeho použití vůči kterékoli osobě nebo jakékoli okolnosti bude prohlášeno neplatným, neúčinným nebo nevymahatelným, pak v takovém případě zůstávají zbývající ustanovení této smlouvy nebo jeho použití vůči kterékoli osobě nebo jakékoli okolnosti (s výjimkou toho, které bude neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné) tímto nedotčeno a každé další ustanovení této smlouvy zůstává platné, účinné a vymahatelné v plném svém rozsahu podle zákona. Smluvní strany se tímto zavazují nahradit neplatná, neúčinná nebo nevymahatelná ustanovení novými, která budou co neblíže významu neplatných, neúčinných nebo nevymahatelných ustanovení.

8.7	Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva bude zveřejněna v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). Smlouva nabývá účinnosti nejdříve dnem uveřejnění v registru smluv v souladu s § 6 odst. 1 tohoto zákona.

8.8	Smluvní strany prohlašují, že tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, zcela rozumí jejímu obsahu a s celým jejím obsahem souhlasí. Dále prohlašují, že tato smlouva vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli. Na důkaz toho připojují vlastnoruční podpisy svých oprávněných zástupců.



V …………………. dne …………………. 	   		V Jablonci nad Nisou



za ČM:                                          							za Partnera:



                                     
podepsáno el.: 29. 4. 2025                                          podepsáno el. 24.4.2025

...................................................                 	   				..................................................
xxxxxxxxxxxxxxxx                                    				xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
člen představenstva											ředitelka
